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GUMB ZA NASTAVITEV TEMPERATURE
ZGORNJA GRELNA PLOSCA

SPODNJA GRELNA PLOSCA

ROCAJ

LEVI — DESNI VZGIB

NOGI
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INDIKATOR NAPETOSTI

KONTROLNA LUC DELOVANJA

©COoNOOAWNE

VARNOSTNA OPOZORILA

Vazno opozorilo! @

Aparat se med delovanjem segreva - Nevarnost

opeklin! Pred shranjevanjem pocakajte, da se

aparat popolnoma ohladi!

Ko naprava deluje, se njene zunanje povrsine

mocéno segrejejo. Ce bi bilo potrebno, uporabite

rocaje, ali si nadenite rokavice.

e Pred prvo uporabo zara pozorno preberite
navodila, da boste dosegli najboljSe rezultate
in se izognili napakam.

o Aparata ne priklapljajte na zunanje ¢asovno
stikalo ali sistem za daljinsko upravljanje, da ne
povzrocite nevarnosti.

e Aparat je namenjen pripravi hrane. Ne uporabljajte
ga v druge namene, niti ga na noben nacin ne
predelujte.

o Pazite, da se prikljuéna vrvica ne dotika nobenega
dela Zara, ki se med delovanjem segreje.

e Pred uporabo kuhalni ploS¢i dobro ocistite.

o Na aparat lahko montirate le popolnoma suhi
kuhalni plos¢i.

o Preverite, da zapora za zapiranje ro¢aja drzi plosci
na svojem mestu.

\

3.

1.
Aparata ne names$cajte na takdno mesto, kjer ga
lahko dosezejo otroci. Niti ga ne puscajte brez
nadzora, ko je vklopljen.

Aparat vedno izklju€it iz elektricnega omrezja:
preden ga shranite ali preden snamete kuhalne
plosce,

pred ¢€iS€enjem ali vzdrzevanjem,

po uporabi.

Vedno uporabljajte odobrene podaljSke.

Aparata ne uporabljajte zunaj.

Da aparat izkljucite, ne potegnile prikljucne
vrvice, ampak za vtic.

Aparat vklopite le, ko sta names¢eni kuhalni
plos¢i.

Aparata ne potapljajte v vodo.

Preden aparat shranite, se mora popolnoma
ohladiti

Vroc€ih ploS¢ se ne dotikajte s kovinskimi predmeti,
da ne poskodujete previeke.

Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le
servis Gorenje, Gorenjev poobla$éeni servis, ali
strokovno usposobljena oseba, da se s tem
izognete nevarnosti.

Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in
osebe z zmanjSanimi fizi€nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanijkljivimi
izkusSnjami in znanjem, razen ¢e jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost. Otroci naj se ne igrajo z
aparatom.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2002/96/EG o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.




POSTAVITEV ZARA

e Pred prvo uporabo preverite, da se aparat ni
poSkodoval med transportom.

e Aparat postavite na ravno povrsino, na takSno
mesto, da ga otroci ne dosezejo, ker med
delovanjem razvije visoke temperature.

e Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje
preverite:

e da dovodna napetost odgovarja napetosti, ki je
navedena na napisni ploS¢ici,

¢ da je mo¢ omrezne vti€nice najmanj 10A,

e daje omrezna vti€nica primerna za vti¢, ki je na
aparatu, ¢e ne jo zamenjajte,

e da je omrezna vti¢nica ozemljena. Proizvajalec ne
odgovarja za 8kodo, ki izhaja iz neupostevanja te
zahteve.

e Pred prvo uporabo Zar vklopite in pustite, da se
brez hrane segreva v polozaju za pe€enje na
raznju (polozaj 3) najmanj 5 minut. Pri tem se
razvija neprijeten vonj po novem zato odprite
okno, da prostor prezradite.

PREDGRETJE

Aparat vklopite v elektricno omreZje. PoCakajte, da
se rdeca lu¢ka — indikator grelca ugasne (10 — 15
min). Aparat je pripravljen za uporabo.

UPORABA KONTAKTNEGA ZARA

Vas$ kontaktni zar Gorenje KR1800KS lahko
uporabljate v treh razli¢nih pozicijah.

I.  TOAST POZICIJA

Postavite zgornjo grelno plos¢o v vertikalno pozicijo.
Polozite toast na povrsino spodnje ploSc¢e in zaprite
zgornjo grelno plo$¢o na vrh toasta. Hrano vedno
postavite na sredino plosce. Ko se toast pece, nikoli

ne pritiskajte mo¢no na zgornjo grelno plosco.

Il. POZICIJA PECENJA

Prav tako lahko pecete in prazite na povrsini plosce,
Ce je pozicija zgornje grelne plosce v vertikalni
poziciji tik nad spodnjo grelno plosc¢o.

Postavite hrano na pladenj ali direktno na spodnjo
ploS€o. Zaprite zgornjo grelno plos¢o tako,da bo
njena pozicija tik nad spodnjo ploS€o. Ko boste
odstranjevali posode iz plo$ce, priporoéamo, da
uporabljate tekstilno servieto.

lIl. ODPRTA ZAR POZICIJA

Odprite zgornjo grelno plo$¢o tako, da bosta obe
grelni plos¢&i v ravni poziciji (180°) ali pa v vertikalni
poziciji 90°. Postavite hrano na plos¢i in pustite, da
se pece. Ko je hrana dovolj pe¢ena, jo obrnite. Pri
tem uporabljajte leseno kuhljo, plasti¢ne vilice zaradi
tega, da ne boste poSkodovali premaza na povrSinah
plos¢.

ODSTRANJEVANJE GRELNIH PLOSC

e Aparat izklopite iz elektricnega omrezja.

¢ Pocakajte, da se aparat popolnoma ohladi.

e Aparat popolnoma odprite v polozaj, kot da bi
zeleli uporabljati celotno povrsino obeh grelnih
plos¢.

e Premaknite zaskocko in izvlecite grelno plos¢o
eno za drugo.

POSTAVLJANE GRELNIH PLOSC V
DELOVNI POLOZAJ

e Zadnji del grelne ploSce postavite v rezo, tako, da
je grelna plo$¢a pod kotom.

¢ Polozite grelno plos¢o vodoravno na aparat,
pritisnite, dokler se zaskocka ne premakne v
polozaj, da fiksira plos€o na svoje mesto.

¢ Plos¢i je mozno uporabljati na obeh straneh,
odvisno od vrste hrane, ki jo zelite obdelovati.

CISCENJE

o Pred CiSCenjem prekinite dovod elektricne energije
in pustite, da se aparat ohladi.

¢ Aparat popolnoma odprite v polozaj, kot da bi
Zeleli uporabljati celotno povrsino obeh grelnih
ploS¢. PloS¢i odstranite iz aparata.

e Za nekaj minut namocite plos¢i v toplo vodo s

Cistilnim sredstvom, da se mas¢obe raztopijo.

Ocistite grelni ploS¢i.

Zunanjost aparata ocistite z vlazno krpo. Ne

uporabljajte agresivnih sredstev ali trSih

materialov, ker boste poSkodovali zunanjost

aparata.

SHRANJEVANJE

Navijte prikljuni kabel okoli ro¢ajev aparata, ter ga
postavite v vodoravno ali navpi¢no lego, ter shranite
na suhem mestu, izven dosega otrok.

OKOLJE

Aparata po preteku zZivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec
ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru teZzav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi tak§nega centra
ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega prodajalca
ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.
Samo za osebno uporabo!

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI VASEGA APARATA!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!
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GUMB ZA PODESAVANJE TEMPERATURE
GORNJA GRIJACA PLOCA

DONJA GRIJACA PLOCA

RUCKI

LIJEVI | DESNI PREGIB

NOGA

UTOR ZA OTJECANJE TEKUCINE
POKAZIVAC NAPONA

KONTROLNA LAMPICA DJELOVANJA
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SIGURNOSNA UPOZORENJA

Vazno upozorenje!

Aparat se zagrijava za vrijeme djelovanja -
Opasnost od opeklina! Pricekajte s odlaganjem
aparata nakon uporabe - sve dok se aparat u

potpunosti ne ohladi! AN

Prije prve uporabe kontakt grilla pazljivo
procitajte upute kako biste ostvarili najbolje
rezultate i izbjegli kvarovima.

Kako biste izbjegli opasne situacije, aparat nikada
nemoijte spajati na vanjski prekida¢ kojim upravlja
mjerac vremena ili sustav daljinskog upravljanja.
Aparat je namijenjen za pripremu hrane. Nemojte
ga rabiti u druge svrhe i preradivati za drugu
namjenu.

Pazite da prikljucni kabel ne dodirne nijedan dio
grilla koji se tijekom rada zagrijava.

Prije uporabe dobro ocistite ploce za pecenje.

Na aparat mozZete montirati samo potpuno suhe
ploce za pecenje.

Provijerite drzi li zapor za zatvaranje rucki ploce na
svojem mjestu.

Aparat ne postavljajte na takvo mjesto gdje ga
mogu dohvatiti djeca. Ne ostavljajte ga bez
nadzora kada je ukljucen.

Aparat uvijek iskljucite iz elektricne mreze:

prije nego li ga spremite ili uklonite ploce za
pecenje,

prije €iSc¢enja ili odrzavanja,

nakon uporabe.

Uvijek rabite odobrene nastavke.

Aparata nemoijte rabiti na otvorenom.

Za iskljuc¢ivanje aparata nemojte potezati kabel
vec utikac.

Aparat ukljucite samo ako ste namjestili ploe za
pecenje.

Aparata ne potapajte u vodu.

Prije nego li ga spremite, aparat se mora potpuno
ohladiti.

Vruée plo€e ne dodirujte metalnim predmetima
kako ne biste ostetili zastitni sloj.

Ako se kabel za napajanje oSteti, mora ga
zamijeniti tvrtka Gorenje, ovlasteni Gorenje
servisni centar.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizi¢kim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u
koriStenje aparata. Malu djecu potrebno je
nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

POSTAVLJANJE KONTAKT GRILLA

Prije prve uporabe provjerite nije li aparat oSte¢en
prilikom transporta.

Aparat postavite na ravnu povrsinu, na mjesto
izvan dohvata djece jer se tijekom rada razvijaju
visoke temperature.

Prije priklju€ivanja aparata u elektri¢nu mrezu:
provjerite odgovara li mrezni napon naponu
navedenom na natpisnoj plocici,

provijerite je li nazivna struja elektri¢ne utinice
najmanje 10A,



e provjerite odgovara li elektri¢na uti¢nica utikacu
koji je na aparatu a ako nije zamijenite ju,

o provjerite je li elektricna uti€nica uzemljena.
Proizvodac ne odgovara za Stetu koja nastane
zbog nepostivanja ovog zahtjeva.

o Prije prve uporabe grill ukljucite i pustite da se
najmanje 5 minuta zagrijava bez hrane u polozaju
za pecenje na raznju (polozaj 3). Pritom se razvija
neprijatan miris po novom pa stoga otvorite prozor
kako biste provijetrili prostoriju.

PREDGRIJAVANJE

Aparat ukljucite u elektricnu mrezu. Pri¢ekajte da se
indikatorsko svjetlo grijaca ugasi (8 — 10 min).
Aparat je spreman za uporabu.

UPORABA KONTAKT GRILA

Vas$ kontakt gril Gorenje KR1800KS mozete koristiti
na tri razli¢ita nacina:

I.  POLOZAJ ZA PECENJE KRUHA (TOAST)
Postavite gornju grijacu plo¢u u okomit polozaj. Kruh
stavite na povrSinu donje ploce, i gornju plocu
zatvorite, odnosno polozite na vrh kriSke toasta.
Hranu uvijek postavljajte na sredinu ploce. Tijekom
pecenja nikad jaCe ne pritiS¢ite na gornju grija¢u
plocu.

Il. POLOZAJ ZA PECENJE

Peci i prziti mozete takoder na povrsini ploce, ako je
gornja plo¢a u okomitom polozaju, tik nad donjom
grijacom plo¢om.

Hranu postavite na pladanj, ili neposredno na donju
plocu. Zatvorite gornju grijacu plocu u polozaj tik
iznad donje ploce. Prilikom skidanja posude s ploce,
preporucujemo koristenje kuhinjskih rukavica ili
prikladne krpe iz tkanine.

1. OTVORENI GRIL POLOZAJ

Otvorite gornju grijaéu plo¢u tako da su obje grijace
plo¢e u vodoravnom polozaju pod kutom od 180°, ili
u okomitom polozaju pod 90°. Postavite hranu na
ploc€u i ostavite neka se pece. Kad je hrana dovoljno
pec€ena, okrenite je. Pritom koristite drvenu kuhacu ili
plasti¢nu vilicu, da ne bi ostetili premaz na
povrSinama ploca.

SKIDANJE GRIJACIH PLOCA

o Aparat iskljucite iz struje.

o Pri¢ekajte da se aparat potpuno ohladi.

o Aparat otvorite do kraja u polozaj kao da Zelite
upotrijebiti cijelu povrSinu obje grijace ploce.

e Pomaknite uskocnicu i izvucite grija¢u plo€u jednu
za drugom.

POSTAVLJANE GRIJACIH PLOCA U
RADNI POLOZAJ

e Zadniji dio grijace plo¢e postavite u prorez tako da
ona bude pod kutom.

¢ Polozite grijacu plo¢u vodoravno na aparat i
pritisnite toliko da se uskoc€nica premjesti u
polozaj u kojem fiksira plo€u na svojem mestu.

¢ Plo¢e se mogu rabiti s obje strane, ovisno o vrsti
hrane koju Zelite obradivati.

CISCENJE

o Prije CiScenja iskljuCite struju i pustite da se aparat
ohladi.

e Aparat potpuno otvorite u polozaj kao da zelite
rabiti cijelu opvrSinu obje grijace ploce. Ploce
uklonite iz aparata.

¢ Nakon nekoliko minuta namogite ploce u toploj
vodi sa sredstvom za CiSc¢enje kako bi se otopile
masnoce.

o Qcistite grijace ploce.

e Aparat izvana o€istite vlaznom krpom. Nemojte
rabiti agresivna sredstva ili grube materijale kako
ne biste ostetili aparat izvana.

ODLAGANJE

Namotajte priklju¢ni kabel oko rucki aparata i
postavite ga u vodoravni ili okomiti polozaj. Aparat
zatim spremite na suhom mjestu, izvan dohvata
djece.

OKOLINA

Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi oznacuje, da se s tim

proizvodom ne smije postupiti kao s —
otpadom iz domadinstva. Umjesto toga treba biti
uru€en prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronickih i elektriCkih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijecit cete
potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje
ljudi, koje bi inace mogli ugroziti neodgovaraju¢im
rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas
da kontaktirate Vas lokalni gradski ured, uslugu za
odvozenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u kojoj
ste kupili proizvod.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi
(telefonski broj na¢i ¢ete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasSoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom trgovcu Gorenja, ili
odjelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjena!
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SRB - MNE

DUGME ZA REGULISANJE TEMPERATURE
GORNJA GREJNA PLOCA

DONJA GREJNA PLOCA

RUCKA

LEVI | DESNI ZGLOB

NOZICI

ZLEB ZA OTICANJE TECNOSTI

INDIKATOR NAPONA

KONTROLNA LAMPICA DELOVANJA

VAZNA UPOZORENJA

Vazno upozorenje!
Aparat se radom zagreva - OPASNOST OD
OPEKOTINA! Pre nego Sto se aparat odlozi

sacekajte da se ohladi! AN

Pre prve upotrebe rostilja, pazljivo procitajte
uputstva da biste postigli najbolje rezultate i
izbegli kvarove.

Da se ne biste izlagali opasnosti, aparat nikada ne
priklju€ujte na spoljni prekida¢ kontrolisan
tajmerom niti na sistem sa daljinskom kontrolom.
Aparat je hamenjen za pripremu namirnica.
Nemojte ga koristiti u druge svrhe i nemojte ga
preradivati na bilo koji nacin.

Pazite da elektri¢ni gajtan ne dodiruje nijedan, u
toku rada zagrejan deo rostilja.

Pre upotrebe, dobro ocistite plo€e za pripremu
namirnica.

Na aparat mozete montirati sam potpuno suve
ploCe za pripremu namirnica.

Proverite da li prinvatac za blokiranje rucke drzi
plo¢e na svom mestu.

Aparat nemojte stavljati na dohvat ruke deci.
Takode ga nemojte ostavljati bez nadzora kada je
ukljucen.

Aparat uvek iskljucite iz elektricne mreze:

pre nego Sto ga sklonite ili pre nego $to skinete

ploce za pripremu namirnica,

pre CiS¢enja ili odrzavanja,

posle upotrebe.

Uvek Koristite odobrene dodatke.

Aparat nemojte Koristiti na otvorenom prostoru.

Da biste iskljucili aparat, nikada ga nemojte

vuéi za gajtan, ve¢ za uticnicu.

Aparat ukljucite samo ako su montirane obe plo¢e

za pripremu namirnica.

e Aparat ne potapajte u vodu.

¢ Pre nego Sto sklonite aparat, mora se potpuno

ohladiti.

Vrele plo¢e ne dodirujte metalnim predmetima da

ne biste ostetili zastitni film.

« Ako je glavni kabl oStecen, on uvek mora biti
zamenjen od strane kompanije Gorenje,
ovlas¢enog Gorenje servisa.

e Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane

osoba (uklju€ujuci i decu) sa smanjenim fizickim,

senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili

nedostatkom iskustva i znanja, osim pod

nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost. Deca moraju da budu pod
nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

POSTAVLJANJE ROSTILJA

¢ Pre prve upotrebe proverite da li se aparat oStetio
u toku transporta.

e Aparat postavite na ravnu povrSinu, na mesto van
domasaja dece, jer u toku rada razvija visoke
temperature.

¢ Pre nego $to ukljucite aparat u elektricnu mrezu,
proverite:

¢ da li dovodni napon odgovara naponu navedenom
na plogici,



e da li je snaga mrezne uti¢nice najmanje 10A,

e da li mrezna uti¢nica odgovara utikacu na aparatu,
a ako ne odgovara, zamenite je,

e da li je mrezna uti¢nica uzemljena. Proizvoda¢ ne
odgovara za Stetu koja nastane zbog
nepostovanja ovog zahteva.

o Pre prve upotrebe, rostilj ukljucite i ostavite da se
zagreva bez namirnica u polozaju za pecenje na
raznju (polozaj 3) najmanje 5 minuta. Pri tom se
razvija neprijatan miris novog, pa zato otvorite
prozor radi provetravanja prostorije.

PREDZAGREVANJE

Aparat ukljucite u elektricnu mrezu. PriCekajte da se
lampica — pokaziva¢ grejaca ugasi (10 — 15 min).
Aparat je spreman za upotrebu.

UPORABA KONTAKT ROSTILJA

Vas$ kontakt rostilj Gorenje KR1800KS mozete da
koristite na tri razliCita nacina:

I.  POLOZAJ ZA PECENJE HLEBA (TOST)
Postavite gornju grejnu plocu u vertikalnu poziciju.
Hleb stavite na povrsinu donje ploce, i gornju plo¢u
zatvorite, odnosno polozite na vrh Snite tosta. Hranu
uvek postavljajte na sredinu plo¢e. U toku pecenja
nikad jace ne pritiskajte na gornju grejnu ploc¢u.

Il.  POLOZAJ ZA PECENJE

Pedi i prziti mozete takode na povrSini ploCe, ako je
gornja ploc¢a u vertikalnoj poziciji, tik nad donjom
grejnom ploc¢om.

Hranu postavite na pladanj, ili neposredno na donju
ploéu. Zatvorite gornju grejnu plo€u u polozaj tik
iznad donje ploce. Prilikom skidanja posude s ploce,
preporucujemo koris¢enje kuhinjskih rukavica ili
prikladne krpe iz tkanine.

. OTVORENA ROSTILJ POZICIJA

Otvorite gornju grejnu ploéu tako da su obe grejne
ploce u horizontalnom polozaju pod uglom od 180°,
ili u vertikalnom poloZaju pod 90°. Postavite hranu
na ploCu i ostavite neka se pece. Kad je hrana
dovoljno pecena, okrenite je. Pri tom koristite drvenu
kuhacu ili plasti€nu vilicu, da ne bi ostetili premaz na
povrSinama ploca.

SKIDANJE GREJNIH PLOCA

o Aparat iskljucite iz elektricne mreze.

o Pri¢ekajte da se aparat potpuno ohladi.

o Aparat potpuno otvorite, kao da Zelite da koristite
celokupnu povrsinu obe grejne ploce.

o Pomerite prihvatac i izvucite grejne ploce, jednu
za drugom.

POSTAVLJANE GREJNIH PLOCA U
RADNI POLOZAJ

e Zadnji deo grejne ploce stavite u prorez tako da se
grejna plo¢a nalazi pod uglom.

¢ Polozite grejnu plo€u vodoravno na aparat i
pritisnite dok se prihvata¢ ne pomeri u
odgovarajuci polozaj i fiksira ploéu na svom
mestu.

¢ PloCe se mogu Koristiti sa obe strane, u zavisnosti
od vrste namirnica koje Zelite da obradite.

CISCENJE

o Pre CiS¢enja, prekinite dovod elektricne energije i
pustite da se aparat ohladi.

e Aparat potpuno otvorite, kao da Zelite da koristite
celokupnu povrsinu obe grejne ploce. Ploce
uklonite iz aparata.

¢ Na nekoliko minut potopite plo¢e u toploj sa malo
deterdZenta da be se rastvorila mast.

o Ocistite grejne ploce.

¢ Spoljasnjost aparata ocistite vlaznom krpom.
Nemojte koristiti abrazivna sredstva ili grube
materijale, jer ¢ete oStetiti spoljasnjost aparata.

CUVANJE

Namotajte prikljucni kabl oko rucki aparata i stavite
ga u vodoravan ili vertikalan polozaj i Cuvajte ga na
suvom mestu, van domasaja dece.

L]

ZASCITA OKOLINE

Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi oznaCava, da se sa tim proizvodom ne
sme postupati kao sa otpadom iz domacinstva.
Umesto toga, proizvod treba predati odgovarajucim
sabirnim centrima za reciklazu elektronskih |
elektri¢nih aparata. Ispravnim odvozZenjem ovog
proizvoda spreci¢ete potencijalne negativne
posledice na Zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi
inace mogli biti ugrozeni neodgovarajuéim
rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje
detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju |
ponovnom koriS¢enju ovog proizvoda, stupite u
kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom
za sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomoc korisnicima u vasoj drzavi
(telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u va$oj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promena!



KOMYE 3A IOTEPYBAHE TEMIMEPATYPA
FTOPHA MPEJHA MJIOYHA

NONHA MPEJHA MNOYA

PAYKA

NEB W OECEH 3IrMob

HOTA

KAHAJT 3A NCTEKYBAHE HA TEYHOCTU
NHOWKATOP HA HAMOHOT

. KOHTPOJTHA NNAMBA HA PABOTEHETO

BE3BEAHOCHU NPEAYMNPEOYBAHA

BaxxHo npeaynpeayBatse!

AnapaToT BO TEKOT Ha paboTereTo ce 3arpeBa-

OnacHocT op onekoTuHu! lNpep paro

npubepeTe, NoYekajte anapaToT L|eSIOCHO Aa ce

onapaum!

e MNpep npBata ynoTpeb6a Ha ckapaTta
BHMMaTeNHo NnpoYuTajTe rm ynatcreara, 3a aa
nocTUrHeTe Hajao6pu pesyntatm u aa
n3berHeTe rpeLuku;

e AnapaTtoT € HaMeHeT 3a NOAroToBKa Ha xpaHa. He
ynotpebyBajTe ro 3a Apyryn HameHwu;

¢ BHuMaBajTe NpuKny4YHWOT rajTaH Aa He gonvpa
HVeadeH fen oA ckapaTta LUTO ce 3arpesa npu
paboTereTo;

e [pep ynotpeba, ncumcrete rv gobpo nrnovute 3a
roTBeHE;

e Ha anapaToT moxeTe Aa MOHTMpaTe camo cocema
CYBW NJI04M 32 FOTBEHSE;

e [poBepeTe ganu MexaHU3MOT 3a 3aTBOpPaH-e Ha
paykaTa rm ApXu nroynTe Ha CBOe MecCTO;

e He mecTeTe ro anapatoT Ha MecTO AOCTarnHo 3a
deua. Victo Taka, He ocTaBajTe ro 6e3 Hag3op
OO[ieKa e BKIyYeH;

e AnapatoT cekoralw Tpeba Aa ce ncknyym oa
enekTpuyHaTa Mpexa;

e Npef ga ro TprHeTe unv nNpea aa rm ussagute
nnoYuTe 3a roTBeH--E;

e Mpef YMCTeHE NN OOPXYBaHE;

e o ynotpeba.

o Cekoraw ynotpebyBajte caMo ogo6peHu
nomarana;

©CeNoGO,WNE
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He kopucTteTe ro anapatoT Hagsop;
3a aa ro ucknyyute anaparoT, He
NOBrEKyBajTe ro oA NPUKNY4YOKOT, TYKY oA
LUTEKEPOT;
Bkny4yeTe ro anapatoT camo OTKaKo ce
HaMeCTeHU NIo4YnTe 3a roTBeH:E;
He noTtonysajTte ro anapatoT BO BOAa;
Mpen pa ro TprHeTe anapatoT, Tpeba cocema aa
ce onagw;
He ponuvpajte r xewwkute nnoyv co MeTanHu
npegMeTy, 3a Aa He ja owTeTuTe obBMBKaTa.
Ako 3axpaHBaLLMAT kaben ce noBpeau, Ton
TpsibBa BUHaru ga ce nogMeHs ot Gorenje,
ymbrHOMOLEH cepBu3 Ha Gorenje nnm nogobHu
KBanuMuumpanm nuua.
Tosn ypeq He e npegHa3Ha4eH 3a NonsBaHe oT
Xopa (BKIIOYUTENHO Aela) C HaManeHu
PU3NYECKN YCeLLaHUst UM YMCTBEHWN HEAB3U UMK
6e3 onuT 1 No3HaHusA, ako ca ocTaBeHmn 6e3
HabntogeHVe 1 He ca MHCTPYKTUPaHW OT CTpaHa
Ha OTroBapsLLO 3a TaxHaTa 6e3onacHoCT nuue
OTHOCHO Ha4MHa Ha U3non3BaHe Ha ypeaa.
Harnexxgante geuarta, 3a oa He cu UrpasT c
pena.

OBoj anapart e o3Ha4eH crnopes eBPONCcKMoT
nponuc 2002/96/E3 3a eneKkTPoO U eneKTPOHCKU
anapatm (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Mponucor ja AaBa pamkaTa
3a BpaKkakbe U UCKOPUCTyBak€e Ha cTapute
anapaTtu, Baxeuko wupym EBpona.

NMOCTABYBAHE HA CKAPATA

e [Mpepn npBata ynoTtpe6a, nposepeTe Aa He ce

owTeTun anapaTtoT Npu TPaHCNopPT;

e [ocTaBeTe ro anapaToT Ha paMHa NoBpPLUMHA, Ha

MecTo HefocTanHo 3a Aeua, 6uaejkv npu pabota
pasBuBa BUCOKM TeMnepaTypu;

e [pen Aa ro BKIy4MTe anapartoT BO efiekeTpuyHa

Mpexa nposeperTe:

e [1eKa HanoHOT Ha AO0BOAOT oA4roBapa Ha HarnoHOT

HaBeeH Ha HaTnuCHaTa nio4yka,



e [eka MOKHOCTa Ha LUTEeKepoT BO MpexaTa e
Hajmanky 10A,;

e [eka LUTeKepoT OAroBapa Ha NPUKIY4YoKOT Ha
anapaToT, BO CPOTMBHO, 3aMEeHeTe ro;

e [eKa LuTekepoT e 3a3emjeH. [TponssoanTenoT He
oAroeapa 3a LUTeTa HacTaHaTa of Heno4YnUTyBake
Ha oBa bGapatbe;

¢ [lpeq npeata ynotpeba BknyyeTe ja ckapaTta n
ocTaBeTe ja Aa ce 3arpeBa 6e3 xpaHa, BO
nonox6a 3a neyerbe Ha paxeH (nonoxoba 3)
Hajmanky 5 muHyTu. Mputoa ce cospasa
HenpujaTeH MMPUC Ha HOBO, 3aTOa OTBOPETE o
npo3opeLoT 3a Aa ro NpoBeTpUTe NpoCcTopoT.

NMPEA3AIPEBAHE

BknyueTte ro anapatoT BO enekTpuyHa Mpexa.
MoyekajTe cBeTUNkaTa- MHAMKaATOP Ha rpejay ga ce
yracu (10-15 min). AnapaToT e noaroTeeH 3a
ynoTpeba.

YNOTPEBA HA KOHTAKTHA CKAPA

Bawata koHTakTHa ckapa Gorenje KR1800KS
MoXeTe Aa ja ynotpebysaTe BO TpU pasnunyHmn
Mo3nLmnK.

. TOCT NO3ULUJA

CraBsuTe ja ropHaTta rpejHa nrnoya BO BepTuKanHa
nosmumja. CTaBute TOCT Ha NOBPLUMHATA Of
[ornHaTa nnoya v 3aTBOpuUTE ja ropHara rpejHa
nnoya Hag ToCTOT. XpaHaTa cekorall fa ja ctaeaTe
Ha cpeguHaTta of nnoyara. Kora ce neye TocToT,
HUKOraLl Aa He MpuTUCKaTe jako Ha ropHaTa rpejHa
nnoya.

II.  NO3ULUNJA NEYEHE

WcTo Taka moxeTe Aa neyeTe v nNpxeTe Ha
noBpLUMHATa Of nno4ara, ako e nosuuujata Ha
ropHaTa rpejHa nnoya Bo BepTukanHa nonoxoba
Marky Hag AornHaTta rpejHa nnova.

CraBuTe xpaHa BO TaBa WM AMPEKTHO Ha JonHaTa
nnoya. Kora ke ja oTcTpaHyBaTe TaBaTa of nnoyara,
npenopavysamMe Aa ynotpebyBaTe TeKCTUIHA
cepseTa.

Ill. OTBOPEHA CKAPA NMO3ULINJA

OTBopuTe ja ropHaTa rpejHa nnoya Taka, Aa ABeTe
rpejHu nnoym 6GugaTt BO BoAOpaMHa nonoxoa
(180°) unu Bo BepTukanHa nonoxba 90°. CtaBute
XpaHa Ha nrno4uTe u octaBuTe Aa ce neve. Kora e
XpaHaTa [OBOSHO neveHa, npespTuTe ja. MNputoa
KOPUCTUTE APBEHA Naxuua unu nnactnyHa
BUIbYLLKA, 3@ [la He ro OLITeTUTE NpeMayKkyBaHeTo
Ha MOBPLUUHWTE Of MnoYuTe.

OTCTPAHYBAHE HA TrPEJHUTE
nno4yu

WckrydyeTe ro anapartoT o enekTpuyHa Mpexa.
MoyekajTe anapaToT cocema Aa ce onagu.
OTBOpeTe ro anapaToT LernocHO, BO NosoxGa Kako
Ja cakate fa ja ynotpebute LenokynHaTa
MOBPLUMHA Ha ABETE rPejHM NIoum.

MompaHeTe ro MexaH13MOT 3a NPULBPCTYBaHE U
u3BneyeTe v FpejHUTE NNOYM eaHa no Apyra.

NOCTABYBAHWE HA TrPEJHUTE
nno4yun BO PABOTHA MNMOJIOXKBA

e [locTaBeTe ro 3agHWOT Aen of rpejHaTa nrno4va Bo
OTBOPOT Taka LUTO rpejHaTta nno4va aa 6uge noa
aron.

o [locTaBeTe ja rpejHaTa nnoya Xopn3oHTanHo Ha
anapaTtoT, NpuTUCHeTe AoAeKa MEXHU3MOT He ce
npuaBwxkmn Bo nonoxba Aa ja dukcupa nnovata Ha
CBOE MecCTO.

e [nounTte Moxe aa ce ynotpebyBaar of ABeTe
CTpaHu, 3aBUCHO O BMOOT Ha XpaHaTa LTo
cakaTe fa ja nogroTBuTe.

YUCTEHE

e [pen uncrerse NpekMHeTe ro JOBOAOT Ha
ernekTpuyHa eHeprvja n octaBeTe ro anaparoT Aa
ce onagw.

e OTBOpeTe ro anapaToT LesnocHo Bo nonoxbta Kako
[0a cakarte fa ja ynotpebuTte uenokynHarta
NnoBpLUMHA Ha ABeTe rpejHu nnoyn. OTcTpaHeTe
nrno4nTe oA anaparor.

e Hartonete rm Hekonky MUHYTK MnoyMTe CO Tonna
BOAa CO CPeACTBO 3a YACTEHE, 3a Aa ce
pactonat macHoTMuTe.

e licuucrete v rpejHuTe Ninoyn.

e HagsopeluHocTa Ha anapaTtoT ucuncteTe ja co
BNnaxHa kpna. He ynotpebyBajTe arpecvBHU
cpeacTsa unv TBPAU MaTepujanu, buaejku ke ja
oTETUTE HAJBOPELUHOCTA Ha anaparoT.

YYBAHE

HamoTajTe ro npukny4H1oT kaGen okony paykuTe Ha
anaparToT 1 NoCTaBeTe ro XOPU3OHTAIHO W1
UCMpaBeHo, Ha CyBO MeCTO, HeloCTarHo 3a feua.

XUBOTHA CPEOUHA

He ro dpnajte Ha anapaToT BO HOpMarneH gomalleH
oTnaa,TyKy BO odvumjanHa Konekumja HameHeTa 3a
peunknuparse. Co oBa, BUe nomarate [Aa ce 3advysa
XVBOTHaTa cpeavHa.

FAPAHLILJA U CEPBUC

Ako By Tpebaat nHgopmaumm, unm ako umare
npobnem, Be monume koHTakTupajTe ro Gorenje
LIeHTapoT 3a rpuxa Ha KOpUCHULM BO BallaTa 3emja
(Buam TenedoHckn 6poj Bo MeryHapoaHaTa
rapaHuyja). Ako BallaTa 3eMja Hema TakoB LieHTap,
KOHTaKTV1pajTe ro BalMOT fokaneH aunep unm
Gorenje, Gorenje AenoT 3a Manu anapatu 3a
[OMaKMHCTBO.
He e 3a komepuujanHa ynotpe6a!l
GORENJE
BWU NMOCAKYBA FOJNIEMO 3A00BOJICTBO MNMPU
YNOTPEBATA HA BALLNOT AMNAPAT!

o 3appxxyBamMe npaBoOTO Ha NpoMeHwu!
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BUTTON FOR TEMPERATURE REGULATION
UPPER COOKING PLATE

LOWER COOKING PLATE

HANDLE

LEFT-RIGHT HINGE

LEGS

DRAINING GROOVE

POWER INDICATOR

FUNCTION LIGHT

SAFETY INSTRUCTIONS

Warning! &

Appliance is hot when turned on — beware of
skin burn! Allow the appliance to cool down
completely before storing it away.

The instructions for appliances shall state that
the surfaces are liable to get hot during use.

Read carefully the instructions before first use.
Never connect this appliance to an external timer
switch or remote control system in order to avoid a
hazardous situation.

Use the appliance only for the usage it is made
for. Do not remake any of its components.

Make sure the power cord does not touch any hot
parts of the grill.

Clean well before first use.

Before the grill plates are mounted check if the are
totally dry.

Check if the grill plates are fixed firmly on its
surface and if the fixing clip is in locking position.
Keep out of reach of children. Do not leave
unattended while turned on.

Always unplug:

Before storing or taking off the grill plates,

Before cleaning,
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After use.

Always use certified lengthening cords.

For indoor use only.

To disconnect the plug pull the plug not the cord.

Turn on after the grill plates have been fixed.

Cool to room temperature before storing.

Do not touch the grill plates with metal or other

sharp objects.

¢ If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Gorenje, a service centre authorised
by Gorenje or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

¢ This appliance is not intended for use by persons

(including children) with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of experience and

knowledge, unless they have been given

supervision or instruction concerning use of the

appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they

do not play with the appliance.

This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline is the frame of a European-wide
validity of return and recycling on Waste
Electrical and Electronic Equipment.

FIRST USE

e Make sure the appliance was not damaged in
transport.

o Put the grill on a firm, dry hard base out of reach
of children. High temperatures when plugged on!!!

e Make sure:

e The electrical voltage and frequency is suitable.
Check the rating plate for reference.

e The current is at least 10A.

¢ The plug is suitable to the socket.



e The plug is grounded. The manufacturer does not
take any responsibility for misuse.

o Before first use leave the grill in the position for
grilling for 5 minutes. Air the room if any unwanted
smell.

PREHEATING

Connect the plug to the socket and turn on. Wait for
the indicator light to turn off (10 — 15 minutes). The
grill is ready for use.

HOW TO USE YOUR CONTACT GRILL

You can use your Gorenje KR1800KS contact grill in
three different ways.

I. TOASTING POSITION

Position the upper cooking plate into vertical
position. Place toasts on the surface of the down
plate and close the upper cooking plate on top of
them. If used under the capacity of the surface,
place them in the middle. While the toasting
operation never presses on the upper handle
downwards with force.

II. BAKING POSITION

You may also bake and grill on the surface of the
contact grill position the upper cooking plate in
vertical position on the upper level on lower plate.
Place the food stuff in the tray and / or on the down
plate. Close the upper cooking plate on top of the
down plate. When you remove the tray use a piece
of cloth.

I1l. OPEN GRILLING POSITION

Open the upper grill to up or 180° position. Place the
food on the surface of the grill and leave it for
grilling. When the food is grilled, turn them over to
the other side. For this operation use wooden,
plastic fork in order not to damage the coated grill
surface.

REMOVING THE GRILL PLATES

Unplug the appliance.

Wait for it to cool down to room temperature.
Completely open the grill as if you would want to
perform the open grill cooking operation.

e Push the fixing clip and remove the plate.

PUTING THE GRILL PLATES IN WORK
POSITION

o Place the rear edge of the cooking plates on the
appliance.

o Lower the grill plate into its position and fix the clip
in locking position.
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e Use the grill plates on both sides depending on
the kind of food you are preparing.

CLEANING

Before cleaning cool the grill to room temperature.
Remove the plates from the grill.

Soak the plates in warm water and drain off the
grease.

Clean the plates with hot water or in the dishwasher.
The outside of the appliance clean with a damp
cloth. Do not use any aggressive cleaning materials.

STORAGE

Store the appliance in a dry place out of reach of
children.

ENVIRONMENT

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

GUARANTEE & SERVICE

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre in
your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, go to your local Gorenje
dealer or contact the Service department of Gorenje
domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE



We reserve the right to any modifications!

PL

PRZYCISK DO REGULACJI TEMPERATURY
GORNA PLYTA GRZEJNA

DOLNA PLYTA GRZEJNA

UCHWYT

ZAWIAS: LEWY, PRAWY

NOZKA STABILIZUJACA

RYNIENKA ODPLYWOWA

WSKAZNIK NAPIECIA

LAMPKA SYGNALIZUJACA DZIALANIE

©COoNOOHWNE

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM:

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

W celu uniknigcia niebezpiecznych sytuaciji nie
podtgczaj tego urzgdzenia do zewnetrznego
witgcznika czasowego lub uktadu zdalnego
sterowania.

Upewnij sie czy urzadzenie nie zostato
uszkodzone w czasie transportu.

Ustaw gill na twardym, stabilnym podtozu.
Upewnij sie:

czy moc i napiecie w sieci jest zgodne z
informacjami podanymi na tabliczce znamionowej
urzadzenia,

czy wtyczka pasuje do gniazdka,

czy gniazdko posiada uziemienie.

Upewnij sie czy kabel zasilajgcy nie dotyka grilla.
Umyj a nastepnie rozgrzej urzadzenie i pozostaw
wigczone przez 5 minut.

W tym czasie z grilla moze wydobywac sie dym i
nieprzyjemny zapach.
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Nigdy nie stawiaj grilla bezposrednio na podtozu,
ktére moze zosta¢ uszkodzone (np.: cerata,
szklany stét, plastikowe meble, itd.).

Nigdy nie dotykaj metalowych elementéw
uruchomionego grilla poniewaz sg bardzo gorace.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego
urzgdzenia przez opiekuna. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sig urzadzeniem.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska
wytyczna 2002/96/EG o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Wytyczna ta okresla ramy obowiazujacego w
catej Unii Europejskiej odbioru i wtérnego

wykorzystania starych urzadzen.

UWAGI EKSPLOATACYJNE

o Grill przeznaczony jest do uzytkowania w
gospodarstwie domowym.

Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj czy ptyty sg prawidtowo
zamontowane i zablokowane przez zatrzask.
Uzytkuj produkt z daleka od dzieci. Nigdy nie
odchodz od uruchomionego urzgdzenia.
Odigcz od zrodta zasilania:



e przed zdejmowaniem ptyt grzejnych,
e przed czyszczeniem,
® PO uzyciu.

e Zawsze uzywaj przediuzacza z uziemieniem.

¢ Nie nalezy wyjmowac wtyczki z gniazdka ciaggnac
za przewod sieciowy.

o \Wiaczaj urzadzenie dopiero po prawidtowym
zamontowaniu ptyt grzejnych.

* Nigdy nie chowaj urzgdzenia z rozgrzanymi
ptytami grzejnymi.

¢ Aby unikng¢ porysowania powierzchni ptyt
grzejnych, nie uzywaj metalowych oraz ostro
zakonczonych narzedzi.

NAGRZEWANIE

Podtgcz urzgdzenie do zrodta zasilania. Ustaw
zgdang temperature. Kiedy lampka kontrolna
zgasnie, grill jest gotowy do uzycia.

UZYTKOWANIE GRILLA
KONTAKTOWEGO

Grill Gorenje KR 1800 KS moze by¢ uzywany w
trzech roznych pozycjach.

. POZYCJA NA GRZANKI

Gorng ptyte grzejng nalezy ustawi¢ pionowo. Po
utozeniu grzanek na dolnej ptycie grzejnej, nalezy
zamkna¢ gorng ptyte grzejng i przykrywajac nig
grzanki.

Zywnos$é nalezy utozy¢ po $rodku dolnej ptyty.
Podczas pieczenia, nie wolno naciska¢ gornej ptyty.

II.  POZYCJA PIECZENIA

Grill nadaje sie réwniez do pieczenia i smazenia
potraw. Jesli gérna plyta grzejna znajduje sie w
pozycji pionowej bezposrednio nad dolng ptyta
grzejna. Zywnos$¢ nalezy utozy¢ na tacy lub
bezposrednio na dolnej ptycie grzejnej. Gérna plyte
grzejng ustawiamy w pozycji poziomej — troche
powyzej dolnej plyty grzejnej.

W celu usuniecia naczynia, nalezy uzy¢ ptéciennej
Scierki.

Ill. POZYCJA GRILLA OTWARTEGO

Gorng plyte grzejng nalezy podnies¢ i ustawi¢
pionowo pod katem 90° lub utozy¢ tak aby obie ptyty
byty w pozycji poziomej (180°). Zywnos¢ nalezy
utozy¢ na powierzchni obu plyt i pozostawi¢ by sie
upiekta. Gdy dolna strona jest wystarczajgco
zapieczona, nalezy artykut zywnos$ciowy odwrocic.
Aby nie uszkodzi¢ nawierzchni ptyt do odwracania
zywnosci nalezy uzy¢ tyzki drewnianej lub
plastykowego widelca.

DEMONTAZ PLYT GRZEJNYCH

e Odtgcz urzadzenie od zrédta zasilania.
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o Poczekaj az ptyty grzejne osiggng temperature
pokojowa.

o Otworz i roztdz grill do pozycji poziome;.

¢ Wocisnij metalowy zatrzask umieszczony na gornej
krawedzi urzadzenia.

o Wyjmij plyte
MONTAZ PLYT GRZEJNYCH

o Przed zamontowaniem ptyt na grillu upewnij sie,
czy sg one suche.

o Umies¢ krawedz ptyty w 2 metalowych zawiasach
mocujgcych.

¢ Docisnij ptyte az do momentu zablokowania
krawedzi przez metalowy zatrzask.

o W zaleznosci od rodzaju przygotowywanych
potraw, uzywaj odpowiedniej strony ptyty (strona
perforowana — np: grilowanie, strona ptaska — np:
jajka sadzone).

CZYSZCZENIE

o Wytgcz urzadzenie ze zrddta zasilania i odczekaj,
zeby ostygto.

o Zdejmij piyty grzejne.

o Umyj ptyty gabka w cieptej wodzie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn lub w zmywarce.

¢ Nie stosuj ostrych narzedzi (druciak) ani proszku
do czyszczenia.

o Zewnetrzne powierzchnie przecieraj migkkg
szmatka.

e Bardzo zabrudzone grzatki (zimne) sporadycznie
czys¢ suchg szmatka.

PRZECHOWYWANIE

e Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu z
daleka od dzieci.

SRODOWISKO

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie
nalezy usung¢ wraz ze zwykilymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ na urzedowo okreslone
sktadowisko do recyklingu. Postepujgc w ten
Sposob, przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego $rodowiska.

GWARANCJA | SERWIS NAPRAWCZY

W celu uzyskania informacji lub w razie problemoéw z
urzgdzeniem, zwrdci¢ sie do centrum pomocy
uzytkownikom Gorenja w danym panstwie (numer
telefonu znajduje sie na miedzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma takiego
centrum, nalezy zwrdcic sie do lokalnego
sprzedawcy Gorenja lub Dziatu matych urzgdzen
AGD.



GORENJE 2YCZY PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

RO

1. BUTON PENTRU REGLAREA
TEMPERATURII

2. PLITA SUPERIOARA

3. PLITA INFERIOARA

4. MANER

5. BALAMA DREAPTA — STANGA

6. PICIOARE

7. ORIFICIU DE SCURGERE

8. INDICATOR LUMINOS PENTRU CURENT

9. LED PENTRU FUNCTIONARE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Atentie!

Aparatul este fierbinte atunci cand este aprins -
atentie la arsuri! Lasati aparatul sa se raceasca
complet inainte de a-l depozita.

o Cititi cu atentie instructiunile Tnainte de prima
utilizare.

Nu conectati niciodata acest aparat la un ceas
electronic extern sau un sistem de comanda de la
distanta pentru a evita situatiile periculoase.
Folositi aparatul doar pentru ce a fost destinat. Nu
incercati sa refaceti oricare din componente.
Atentie la cablul de conectare sa nu atinga oricare
din partile fierbinti ale grill-ului.

Curatati bine Tnainte de prima folosire.

Tnainte de a instala plitele verfificati s& fie complet
uscate.

Verificati ca plitele sa fie fixate bine si daca
clapele sunt in pozitie fixa.
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Atentie la copii. Nu Iasati aparatul nesupravegheat

cand este in functiune.

intotdeauna deconectati:

« Tnainte de a depozita aparatul sau de a scoate
plitele.

« Tnainte de curatare.

o Dupa folosire.

ntodeauna folositi prelungitoare originale.

Aparatul este numai pentru uz intern.

Pentru a deconecta aparatul, trageti de priza si nu

de fir.

Aprindeti aparatul dupa ce plitele au fost fixate.

nainte de depozitare I4sati aparatul s& ajungé la

temperatura camerei.

Nu atingeti plitele cu metal sau alte obiecte

ascutite.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane

(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale

sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de

experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in

care sunt supravegheati sau instruiti cu privire la

utilizarea aparatului de catre o persoana

responsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie

supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2002/9/CE in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare

inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

PRIMA UTILIZARE



e Asigurati-va ca aparatul nu a fost afectat in timpul
transportului.

o Pozitionati grill-ul pe o baza solida si perfect
uscata care sa nu fie la indemana copiilor! Exista
pericolul ca temperatura sa fie mare cand este
conectat la energie!!!

o Aveti grija ca:

« Voltajul electric si frecventa sa fie potrivite.
Verificati placuta cu detalii tehnice pentru mia
multe referinte.

e Curentul trebuie sa fie cel putin 10A.

o Priza sa fie potrivita.

o Priza sa aibe impamantare. Producatorul nu este
responsabil pentru folosirea incorecta.

« Tnainte de prima utilizare, Isati grill la pozitia de
grill pentru 5 minute. Aerisiti camera daca este un
miros neplacut.

PREINCALZIRE

Conectati aparatul la priza si aprindeti-l. Asteptati ca
ledul sa se stinga (10 — 15 minute). Grill-ul este
pregatit pentru folosire.

CUM SA FOLOSITI CONTACT GRILL

Puteti folosi aparatul Gorenje KR1800KS contact
grill in trei moduri diferite:

. POZITIA TOAST

Pozitioanti plita superioara vertical. Asezati painea
toast pe plita inferioaa si inchideti cu plita
superioara. Daca folositi plita sub capacitatea ei de
acoperire, agezati painea pe mijloc. In timpul préjirii
nu apasati niciodata pe manere cu forta.

II.  POZITIA COACERE

Puteti de asemenea sa coaceti sau sa folositi grill-ul
prin pozitionarea plitei superioare vertical pe nivelul
superior al plitei inferioare. Puneti mancarea in tava
si/ sau pe plita de jos. Inchideti plita superioara
peste cea inferioara. Cand scoateti tava folositi o
bucata de carpa.

Ill. POZITIA GRILL DESHIS

Deschideti plita superioara in sus sau la 180°.
Plasati mancarea pe plita si lasati-o sa se
pregateasca. Cand mancarea este gata, intoarceti
pe partea cealaltd. Pentru aceasta folositi o furculita
de plastic sau din lemn pentru a nu deteriora
suprafata grill-ului.

SCOATEREA PLITELOR

e Scoateti aparatul din priza.
o Asteptati sa se raceasca pana la temperatura
camerei.

e Deschideti gill-ul complet ca si cum ati dori sa
folositi aparatul la pozitia grill deschis.
« Impingeti de clapi si scoateti plita.

ASEZAREA PLITELOR iN POZITIE DE
FUNCTIONARE

o Asezati marginea plitelor pe aparat.

e Trageti in jos de plita si fixati clapele pentru a le
bloca.

¢ Folositi plitele de pe ambele parii in fiunctie de
mancarea pe care o pregatiti.

CURATARE

Tnainte de curatare riciti aparatul pan la
temperatura camerei.

Scoateti plitele din grill.

Inmuiatia plitele in ap& calduta pentru a se inlatura
grasimea.

Curatati plitele cu apa fierbinte sau in magina de
spalat.

Exteriorul grill-ului se curata cu o carpa umeda.

Nu folositi agenti de curatare agresivi.

DEPOZITARE

Depozitati aparatul intr-un loc uscat si nu la
indeméana copiilor.

MEDIUL INCONJURATOR

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile casnice
atunci cand nu mai este utilizabil, ci inméanati-I la un
punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

GARANTIE & SERVICE

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon
n brosura de garantie tradusa in mai multe limbi).
Daca nu exista niciun Centru de Relatii Clienti in tara
dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local Gorenje
sau contactati Departamentul de Service al
Aparatelor Domestice Gorenje

Numai pentru uz personal!



©CeNoOGO AWM

GORENJE

VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA
PLACERE

Ne rezervam dreptul oricaror modificari!

TLACIDLO NASTAVENIA TEPLOTY
HORNA VARNA PLATNA

DOLNA VARNA PLATNA
RUKOVAT

ZAVES PLATNE

NOHY

ODTOKOVY ZLIABOK

INDIKATOR ZAPNUTIA

FUNKCNA KONTROLKA

BEZPECNOSTNE POKYNY

Upozornenie!

Spotrebic je horuci, ked’ je zapnuty —
nebezpecenstvo popalenia! Pred uskladnenim
nechajte spotrebi¢ upine vychladnut.

Pred prvym pouZzitim si pozorne precitajte pokyny.
Aby nedoslo k nebezpecnym situaciam, nikdy
nepripajajte zariadenie k externému ¢asovému
spina€u ani dialkovému ovladaciemu systému.
Spotrebi¢ pouzivajte iba na Gcel, na ktory bol
vyrobeny. Nevykonavajte zasahy do spotrebica.
Uistite sa, ze sa sietovy kabel nedotyka ziadnych
Casti grilu.

Pred prvym pouzitim spotrebi¢ dékladne ocistite.
Pred pouzitim grilovacich platni sa uistite, i su
Uplne suché.

Uistite sa, ¢i su grilovacie platne pevne uchytené
na svojom mieste a svorka je na mieste.
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Udrzujte mimo dosah deti. Nenechavajte zapnuty

spotrebi¢ bez dozoru.

VZdy odpojte:

o Pred uskladnenim, alebo odobratim grilovacich
platni,

e Pred gistenim,

e Po pouziti

Vzdy pouzivajte overené predlzovacie Snury.

Iba pre domace pouzitie.

Na odpojenie spotrebic¢a vytiahnite kabel.

Spotrebi¢ zapnite az po uchyteni grilovacich

platni.

Pred uskladnenim spotrebi¢ nechajte uplne

vychladnut.

Nedotykajte sa grilovacich platni kovovymi, alebo

inymi ostrymi predmetmi.

Zariadenie nepouZivajte, ak su zastréka, sietovy

kabel alebo iné suciastky poskodené. Toto

zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti),

ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo

mentalne schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok

skusenosti a znalosti, pokial nie su pod

dozoromalebo im nebolo vysvetlené pouzivanie

tohto zariadenia osobou zodpovednou za ich

bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby sa

nehrali so zariadenim.



Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
eurépskou smernicou 2002/96/EG o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Tato smernica stanovi
jednotny eurépsky (EU) ramec pre spatny odber
a recyklovanie pouzitych zariadeni.

PRVE POUZITIE

o Uistite sa, Zze spotrebi¢ nebol po€as prepravy
poskodeny.

e Umiestnite gril na pevny, suchy podklad mimo

dosah deti. Spotrebi¢ vyzaruje vysoké teploty!!!

Uistite sa ze:

Elektrické napatie a kmitocet su v poriadku.

Napatie musi byt min. 10 A.

Zastreka je vhodna do zasuvky.

Zastreka je uzemnena. Vyrobca nezodpoveda za

nespravne pouzitie.

o Pred prvym pouZzitim nechajte gril zapnuty 5
minut. Pri pouziti vyvetrajte miestnost.

PREDHRIEVANIE

Zapojte zastrc¢ku do zasuvky a zapnite spotrebi€.
Pockajte, kym sa rozsvieti indikator (10 — 15 minat).
Gril je pripraveny na pouZitie.

AKO POUZIT VAS GRIL

Vas gril Gorenje KR1800KS mozno pouzit’ tromi
rozliénymi spdsobmi.

. TOASTOVACIA POLOHA

Umiestnite hornu varnu platriu do vertikalnej polohy.
Polozte toast na dolnu platriu a zatvorte hornu varnu
platfiu. Ak nie je spotrebi¢ zaplneny, poloZte jedlo do
stredu. Poc¢as toastovania nikdy netlacte hornu
rukovat dole silou.

Il. PECENIE

MézZete tiez piect’ a grilovat na hornej grilovacej
platni vo vertikalnej polohe na hornej drovni ako na
dolnej platni.

Umiestnite jedlo na podnos a / alebo na dolnu
platfiu. Zatvorte hornu varnu platfiu na dolnu platriu.
Podnos odkladajte pomocou kuska tkaniny.

. OTVORENY GRIL

Otvorte horny gril do 180° polohy. Polozte jedlo na
gril nechajte grilovat. Ked je jedlo ugrilované, otocte
ho na druhu stranu. Na tento ucel pouzite drevenu,
plasticku vidlicku, aby ste neposkodili povrch grilu.

VYBRATIE GRILOVACICH PLATNI
e Odpojte spotrebi¢.

o Pockajte, kym sa spotrebi¢ ochladi na izbovu
teplotu.

« Uplne otvorte gril, ako keby ste grilovali
s otvorenym grilom.

o Zatlacte fixacné spony a vyberte platriu.

UMIESTNENIE GRILOVACICH PLATNI
DO PREVADZKOVEJ POLOHY

e Polozte zadny roh varnych platni na spotrebi€.

o Posunte grilovaciu platfiu nizSie a uzamknite
fixaénu sponu.

e Pouzivajte grilovacie platne na obidvoch stranach
podla druhu jedla, ktoré pripravujete.

CISTENIE

Pred ¢Cistenim ochladte spotrebi¢ na izbovu teplotu.
Odlozte platne z grilu.

Namocte platne do horucej vody a ocistite od
mastnoty.

Ocistite platne horucou vodou, alebo v umyvacke
riadu.

VonkajSok spotrebica Cistite navlhéenou handric¢kou.
Nepouzivajte ziadne agresivne Cistiace prostriedky.

USKLADNENIE

Odkladajte spotrebi¢ na suché miesto mimo dosah
deti.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukoneni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficidlnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomdzete chranit zivotné prostredie.

ZARUKA & SERVIS

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost

o zékaznikov Gorenje vo vasej krajine (Cislo telefénu
najdete na zaru€nom liste). Ak sa vo vasej krajine
nenachadza stredisko pre starostlivost

0 zakaznikov, navstivte miestneho predajcu
Gorenje, alebo sa spojte servisné oddelenie
spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouzitie v domacnosti!



GORENJE 2YCZY PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

KHOTKA PEIYNMIOBAHHA TEMIMEPATYPU
BEPXHA TAPUIKA ONA TOTYBAHHA
HWKXHA TAPITKA OJ1A TOTYBAHHA
PYUYKA

LWWAPHIP AJ1A4 NOBOPOTY BJIBO\BIMPABO
HIKKN

3B

MOKA3HUK MOTY>XHOCTI

. CBITOBUM IHOVNKATOP

IHCTPYKL|i BE3NEKU

Ygara!

Mpunap rapsA4ui, Konu BiH YBIMKHEHUA—
3ano6iranTe onikis wkipu! JanTte npunagy
NOBHICTIO OXONOHYTU Nepea TUM, K NpuépaTn
“oro Aans 36epiraHHs.

CENOO AWM R

¢ [lepen nepLuMM BUKOPUCTAHHSAM YBaXHO
npoynTanTe iHCTPYKLILO.

o [1nsa yHUKHEHHs Hebe3neku Hikonu He nig’egHynTe
Lel NpUCTPI 4O 30BHILLHLOrO Tarimepa abo
CMCTEMU ANCTaHUIHOIO KepyBaHHS.

o BukopuvicToByiiTe npunap Tinbku 3a
npusHayeHHsM. He nepepobnsiite xoaHy 3 oro
CKIafoBUX YacTyH.

¢ [lepekoHaWTeCh O €NEKTPUYHUIA LLIHYP He
TOPKaETLCS XKOAHOI rapsy0i YaCTUHW rpunsi.

e PeTenbHO NoYNCTUTBL rpusb Nepes nepLumnmm
BMKOPUCTaHHSAM.

o [epen TMMm, Sk yCTaHOBMOBATMW Tapirku rpunio,
nepekoHamTecsi, Y1 BOHW MOBHICTIO CyXi.
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o [lepeBipTe, YM MiLLHO 3aKpinmneHi Tapinku rpunto Ha
110ro NOBEPXHI, i Y 3aMKHeHa hiKCyroya Krnsimka.

e He pgossonsnte gitam 6asutucs 3 npunagom. He
3anuwariTte npunag 6e3 Harnaay nig Yac noro
poboTu.

e 3aBxau BUMMKaNTe npunag 3 enekrpoMepei:

o [lepeq ycTaHOBMEHHAM ab0 BUAMAHHAM
Tapinok rpuns,

o [lepeq umLLeHHAM,

o [licnsa BUKOPUCTaHHS.

e 3aBxau BUKOPUCTOBYITE SKICHI cepTudpikoBaHi
NnoJaoBXyBaui.

o TinbKv ANst BUKOPUCTAHHS B MPUMILLIEHH.

o o6 BUMKHYTV Npunag 3 enekTpomepexi,
NOTArHITb BUIKY, HE TAMHITb LLUHYP — Lie MOXe
CMPUYUHNTY BUXIA Npunagy 3 nagy.

e BmukanTe rpunb TinbKky nicns Toro, SK Tapinku
BCTaHOBMEHO.

e [lepen M, sk npubpaTty Npunaa Ansa 36epiraHHs,
Aante oMy MOBHICTIO OXOMNOHYTU.

e He TOpKanTecs Tapinok rpuns metanesnMmu abo
HLUIMMK rOCTPUMU NpeaMeTamu.

o Llel npucTpin He Npu3Ha4YeHo AN KOPUCTYBaHHS
ocobamu (Bknovaroun giten) 3 nocnabneHmmm
i3NYHUMIY BigHYTTAMU YU PO3YMOBUMU
3aibHocTAMM, abo 6e3 HanexxHoro Joceigy Ta
3HaHb, KpiM BUNaaKiB KOPUCTYBaHHS. Mg
HarnsgoM Ym 3a BkasiBkamy ocobu, sika
BignoBigae 3a 6e3neky ix xuTTsi. Jlopocni NOBUHHI
CTEXUTH, LWO6 AiTn He 6aBUNMCA NPUCTPOEM.
Hikonu He 3anuwarite yBiMKHEHWIA NpPUCTpIii 6e3
Harnsagy.



Lle#t npunag mapkipoBaHO 3rigHO NONOXeHb
eBponencbkoi [iupektueu 2002/96/EG ctocoBHO
eNeKTPOHHUX Ta eneKTponpunaais, Wo éynu y
BUKOpUCTaHHI (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). iupekTtusoto
BU3Ha4YalTbLCA MOXNUBOCTI, AKi € AINCHUMM Y
Mexax EBponencLKOro co3y, WoA0 NPUNHATTA
Hasap Ta yTunisauii 6yBLIMX Y BUKOPUCTaHHI
npunaais.

NEPEQ NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM

¢ [epekoHaiiTech, Wo Npunag He 6yB YLIKOIKEHWI
nig Yac nepeBe3eHHs.

e [loctaBTe rpunb Ha cyxy TBepay, MiLHO
3akpinneHy noBepxHo nogani Big girew. Iig vyac
po6oTH rpusb PO3irpiBaETLCS 4O BUCOKOT
Temnepatypu!!!

o [lepekoHanTecs 4u € BigNOBIOHOK enekTpuyHa
Hanpyra. NepesipTe, Y/ BUKOHAHI HACTYMHI
pekomeHaaLlii:

o Cuna eneKkTpM4HOro CTPyMy LU0 HalMeHLe
10A.

o Bunka nacye 0o po3seTku.

o Bunka mae 3azemneHHs. BupobHuk He Hece
BiANOBIgANbHOCTI 32 HEMpaBUibHe
KOPUCTYBaHHS Npunagom.

o [lepen nepLnm BUKOPUCTAHHAM BBIMKHITb rpUNb i
3anuwTe 1Moro B poboyomy pexumi 5
XBUNWH.NPOBITPITb KIMHATY, SKLWO BigyyeTe

CTOPOHHIN 3anax.

NEPEA HAIPIBAHHAM

BcTaBTe BUnKky B po3eTKy i HATUCHITb KHOMKY
XMUBMNEHHs. 3ayekanTe JOKM CBITOBUI iHOUKaTOP
sracHe (10 — 15 xBunuH). Mpunb rotoBui 4o
BUKOPUCTaHHS.

AK KOPUCTYBATUCA BALLUM
KOHTAKTHUM I'PUINEM

Bu moxeTe KOopyCTyBaTUCS BalLUMM KOHTaKTHUM
rpunem Gorenje KR1800KS Tpboma pisHUMUK
cnocobamu.

I. No3udia Aanga NErKkoro nNiACMAXEHHA
YCTaHOBITb BEPXHIO Tapinky BepTUKanbHO.
MoknagiTe TOCTU Ha HUXHIO TapInKy i 3aKkpuiTe
BEPXHbOI0. FAKLLO NMOBEPXHSA He 3anoBHeHa
MOBHICTIO, MOKNaAiTb TOCT B cepeauHy. lig yac
CMaXXEHHS HIKONMN He HamaranTecs CUMNoMilb
HaTUCKaTN Ha BEPXHIO PYYKY.

II.  No3uuia ansa BUNIKAHHA

Bu MoXeTe Takox NeKT Ha NOBEPXHi KOHTaKTHOro
rpunto. [ins uboro ycTaHoOBITb BEPXHIO Tapinky Ang
roTyBaHHS BEPTUKaNbHO Ha BEPXHIN piBEHb HMKHBOT
Tapinku.

MoknagiTb Xy Ha Tauo abo Ha HWXHIO Tapinky.
3akpuinTe BEPXHLOI TapINKo HWKHI0. Konn
BUAMaETe TaLllo, KOPUCTYNTECS 3aXMCHUMU
pyKaBUYKaMu.
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IIl. No3ulis BIDKPUTOMO CMAXEHHSA
MigHiMiTL BepxHi rpynb abo HaBiTb BiAKPUIATE Oro
Ha 180°. MNoknagiTe Xy Ha NOBEPXHIO rpUNs i
3anuwite ii cMaxutucs. Konu ixa nigcmaxurbes,
nepeBepHiITh ii Ha iHWWA Gik. Ons uboro
KopucTyiTecs fepeB’siHO abo NNacTUKOBOK
BMAENKOM0, W06 YHUKHYTW MOLIKOAXEHHS NMOBEPXHi
rpunsi.

3HIMAHHA TAPITOK rPUNA

e BuMKHITE Npunag 3 enektpomepexi.

e 3ayekanTe OOKM BiH OXONOHE A0 KiMHaTHOT
TemnepaTtypu.

o [lOBHICTIO BigKpuinTe rpunb, sik BU pobunu ue
nepep no4aTkoM NpUroTyBaHHA CTpaBu.

e HatucHiTb Ha dikcyrouy KNAMKY | BUAMITb Tapinky.

YCTAHOBJIEHHA TAPINOK rPUNs B
POBOYY NMNO3UUIIO

¢ [omicTiTb 3a4HI0 ONOPY TapInoK ANs roTyBaHHS
Ha npunag.

e OnycTiTb Tapinky rpuns Ha Micue i 3aMKHITb
iKCYO4Y KMAMKY.

o KopucTyinTtecsi oboma CTopoHaMu Tapinok rpusto
3anexHo Bif TOro, siKy Xy BU roTyeTe.

OYMLLEHHA

Mepen ounLeHHAM AaTe rpunio OXONoHYTU A0
KiMHaTHOI Temneparypu.

3HIMITb Tapinku 3 rpunto.

3amouiTb Tapinku B TeMNin BoAi i BUAaniTe Xup.
MomwuirTe Tapinku rapsivoto Bogor abo
cKkopucTanTecsi NOCyAOMUAHOKD MaLLMHOH.
30BHIiLLHI YacTWUHW Npunagy NPoTpPiTb BOMOro
raHyipkoto. He kopuctymtecs ouYMcHMKamu, Lo
MOXYTb MOLUKOAUTU abo 3incyBaTh NOBEPXHIO.

3BEPIFAHHA
36epiraiite npunag B cyxoMy MicLi nogani Big giTen.
CEPBICHE OBCITYITOBYBAHHA

B pasi Heo6xigHOCTi NPOBEAEHHS PEMOHTY
TenedoHylTe B MiCLIEBUIA CepBiCHWI LieHTp Gorenje.

HABKOJIMLLHE CEPEOBULLE

He BukupanTe npucTpiii pa3om i3 3Bu4anHuMm
nobyTtoBMmuM BiAxoaamu, a 3aaBaiTe 1oro B
OiLIHWI NYHKT NPUAOMY AN NOBTOPHOI
nepepobku. Takum YnHom Bu gonomaraete
3axXMCTUTU JOBKINNSA

FAPAHTIA TA OBCITYTOBYBAHHA

Akwo Bam HeobxigHa iHdopMauis abo y Bac
BUHUKNa npobnema, 3BepHiTbCs Ao LieHTpy
obcnyroByBaHHS KnieHTiB komnaHii Gorenje y Bawwuin
KpaiHi (TenecoH MoXHa 3HalTK Ha rapaHTInHOMY



TanoHi). Axkwo y Bawin kpaiHi Hemae LieHTpy
o6cnyroByBaHHS KNiEHTIB, 3BEPHITLCA A0 MICLEBOrO
aunepa abo y Biaain TexHiyHoro o6cnyroByBaHHs
komnaHii Gorenje Domestic Appliances.

[NA BUKOPUCTaHHSA TiNbKU B AOMaLHLOMY
rocnopapcrTsi!

GORENJE
BAXAE BAM OTPUMATU 3AAOBONEHHA NiA
YAC KOPUCTYBAHHA NPUNTAOOM
Mwu 3anuwiaemo 3a co6oto npaBo Ha byab-AKi
3MiHu!

HOMERSEKLET-SZABALYZO
FELSO SUTOLAP

ALSO SUTOLAP

FOGANTYU

BAL-JOBB ZSANER

LABAK

ELVEZETO VAJAT
TAPFESZULTSEG VISSZAJELZO
FUNKCIO LAMPA

©CeNOGOrWDE

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Figyelem!

A késziilék bekapcsolas utan felforrésodik —
ligyeljen az égési sériilés kockazatara! A
késziilék tarolasa el6tt varja meg, amig az
teljesen lehiil.

¢ Alaposan olvassa el a hasznalati utasitast az
elsé hasznalat elo6tt.

o A veszélyes helyzetek elkerllése érdekében a
késziléket ne csatlakoztassa kuils6
id6zitékapcsoloéra, vagy tavvezérlérendszerre.

o A késziléket csak rendeltetésszeriien szabad
hasznalni. Ne mdédositson az alkatrészeken.

o Ellendrizze, hogy a tapkabel nem ér hozza a racs
forré részeihez.
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Els6 hasznalat el6tt alaposan tisztitsa at a
készuléket.

Felhelyezés elétt ellendrizze, hogy a grill-talcak
teljesen szarazak-e.

Ellenérizze, hogy a grill-talcak roégzitése
megfelel6-e, a rogzité fiil tokéletesen zar-e.
Gyerekek el6l gondosan elzarva tartandd. Ne
hagyja a bekapcsolt késziléket felligyelet nélkil.
Mindig huzza ki a villasdugot:

a grillracsok kiszerelése vagy tarolasa el6tt,
tisztitas el6tt,

hasznalat utan.

Mindig engedélyezett hosszusagu tapkabelt
hasznaljon.

Csak beltéri hasznalatra.

Mindig a villasdugénal fogva hizza ki a tapkabelt
a fali aljzatbdl.

Csak a grill-talcak rogzitése utan kapcsolja be a
készuléket.

Tarolas el6tt hagyja szobahémérsékletire leh(ini
a készuléket.

A grill-talcakat ne érintse meg fém, vagy mas éles
targgyal.

Ha a haldzati kabel meghibasodott, a kockazatok
elkeriilése érdekében Gorenje szakszervizben,
vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni. A
késziilék mikddtetésében jaratlan személyek,
gyerekek, nem beszamithaté személyek



felugyelet nélkiul soha ne hasznaljak a készlléket.
Vigyazzon, hogy a gyerekek ne jatszanak a
készllékkel. Mikodés kdzben soha ne hagyja a
készuléket fellgyelet nélkil.

A berendezés az elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékairél (WEEE) sz616 2002/96/EK Europai
Iranyelvnek megfelel6 jelzéssel rendelkezik. Ez az
iranyelv europaszerte az elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékainak visszavaltasara és
ujrahasznositasara vonatkozik.

ELSO HASZNALAT

e Ellenérizze, hogy a készilék nem hibasodott-e
meg szallitas kézben.

¢ Helyezze a grillt olyan egyenletes, kemény
fellletre, ahol a gyerekek nem férnek hozza. A
készulék bekapcsolas utan felforrésodik!!!

o Ellendrizze:

o a készulékre nyomtatott cimkén részletezett
halézatba csatlakoztatta-e a készuléket.

e az dramer@sség legalabb 10A.

o villasdugo tokéletesen illeszkedik a fali aljzatba.

e avillasdugo foldelt. A gyartd nem vallal
felelésséget a nem rendeltetésszer( hasznalatbol
eredd karokeért.

e Az els6 hasznalat el6tt 10 percig hagyja
miikddni a késziiléket grill miikodési médban.
Szell6ztessen, ha kellemetlen szagot érez.

A GRILLSUTO HASZNALATA

A Gorenje KR1800KS grillstitét haromféleképpen
lehet hasznalni.

I.  PIRITOS UZEMMOD

Helyezze a fels6 racsot fliggbleges helyzetbe.
Helyezze a piritésokat az alsé racsra, majd zarja
rajuk a felsé talcat. Ha a szeletek a fellletnél
kisebbek, helyezze azokat kozépre. Piritds
Uzemmodban soha ne nyomja le erével a felsé
fogantyut.

Il. SUTES UZEMMOD

A lapokon siithet és grillezhet is. A felsé lapot allitsa
figgdleges sikba, az alsé lemez felsé szintjén.
Helyezzen ételt a talcara és/ vagy az alsé lemezre.
Zarja le a fels6 lemezt. A talca kiemeléséhez
hasznaljon konyharuhat.

. NYITOTT GRILLEZES UZEMMOD

Nyissa le a fels6 grill lemezt 180° szogben. Helyezze
az ételt a grillre és a szlkséges ideig slisse. Amikor
az étel egyik fele megsiilt, forditsa at. A mivelethez
mianyag, vagy fa villat hasznaljon, ellenkez6
esetben a grill-talca megsérilhet.
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A GRILLTALCAK KIEMELESE

e Huzza ki a készUléket.

e Varja meg, amig a készulék szobahémeérsékletiire
le nem hil.

e Teljesen nyissa le a grill-télcat, ugyanugy, mint a
nyitott grillezés tizemmaédban.

¢ Nyomja meg a rogzité filet és emelje ki a talcat.

A GRILL TALCAK POZICIONALASA

e Helyezze a grill-talcak hatso élét a készulékbe.

e Engedje le a grill-talcat, majd rogzitse a fiilekkel.

o A sltési modtol fliggéen mindkét oldalon helyezze
be a grill-talcakat.

TISZTITAS

Tisztitas el6tt hagyja kihdlni a késziléket.

Emelje ki a talcakat a készllékbdl.

Meritse a télcakat melegvizbe, és mossa le a zsiros
szennyez&déseket.

A talcakat forré vizben, vagy mosogatdgépben
tisztitsa meg.

A készulék hazat nedves ruhaval torélje at. Ne
hasznaljon agressziv tisztitoszert.

TAROLAS
A készuléket szaraz helyen, gyermekek elél
gondosan elzarva tarolja!

KORNYEZETVEDELEM

A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjik, hivatalos Ujrahasznosité
gylijtéhelyen adja le, igy hozzajarul a kérnyezet
védelméhez.

JOTALLAS ES SZERVIZ

Ha informaciéra van sziiksége, vagy forduljon az
adott orszag Gorenje vevészolgalatahoz (a
telefonszamot megtaldlja a vilagszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nem miikodik
vevészolgalat, forduljon a Gorenje helyi
szakuzletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek
és szépségapolasi termékek Uzletaganak
vevészolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!



CENOO AWM R

A GORENJE
SOK OROMOT KIVAN A KESZULEK

HASZNALATAHOZ
A modositas jogat fenntartjuk!

BYTOH 3A TEMMEPATYPA
FOPHA MIIOYA

JOJTHA MNOYA
YNEWV 3A OTTUYAHE
NABO-ASACHO MAHTA
BYTYETA
YNEWN 3A OTTUYAHE
WHOVKATOP

OYHKLNSA LIGHT

MHCTPYKLUU 3A BE3OMNMACHOCT

BHumaHue!

YpeAabT e ropely, korato paboTtu —
BHUMaBauTe Aa He ce nsropurte! OctaBeTte
ypeaa Aa ce oxrlaguv HambIIHO Npeau Aa ro
CbXpaHuTe.

MpoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMUTE
npeau nbpBa ynotpe6ba.

3a fa ce n3berHe eBeHTyarnHa onacHocT, To3u
ypen He 61Ba HUKora ja ce CBbp3Ba KbM
BbHLUEH TaiMepeH KIoY Uin cuctema 3a
OVUCTaHLMOHHO ynpaBneHue.

YpeabT He e NpeHa3HayeH 3a ynotpeba ot
xopa (BKI. Aela) C HaManeHun uanyeckn
CNocoGHOCTK, KaKTO 1 Xopa C funca Ha onuT,
OCBEH ako He 6baaT HabnogasaHu oT
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KOMMETEHTHO NuLe No Bpeme Ha ynotpeba. He
no3BofisiBanTe Ha deua Aa urpasT ¢ rpuna.
M3nonseanTe ypega camo no
npegHasHadeHve. He nonpaesnte yactute my.
YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaWmAT kaben He ce
Jonvipa go rpuna.

MouunceTe nobpe npean nbpBa ynoTpeba.
Mpeaun oa MoHTMpaTe nno4vuTe, NPoBeEpeTe
Aanu ca HambJTHO CyXu.

MpoBepeTe fanu nnoynTe ca MOHTUPaHU
npaBUIHO Ha MSICTOTO CU U Aanu
vKCHpaLLMTe Knanu ca B 3akitodeHa no3vuums.
Masete oT geua. He octaesante geuara 6e3
HabntogeHne, gokato rpuna pabotu.

BuHaru nsknioysaiiTe oT 3axpaHBaluusi kaben.
Mpeaun oa cbxpaHuTe rpuna, cBaneTe nio4vuTe.
BuHaru nanonasainte camo kabenm c
onpeaeneHarta AbimkuHa.

Camo 3a BbTpellHa ynoTpeba.

3a ga usknouute ypeaa, usgbpnaiTe
3axpaHBalLms kaben oT KOHTaKTa.

BkntouBaviTe ypefa cnep kato ca MOHTUPaHM
nnouute.

OcTaBeTe fa ce oxnaam Npeau CbxpaHeHue.
He pgokocBaiiTe nnounte ¢ MeTanHu unvm ocTpum
npeameTw.

To3n ypeq He e npeAHa3Ha4YeH 3a Non3BaHe ot
xopa (BKIIOYMTENHO Aela) C HamaneHu



hU3NYECKM YCELLAHWS NN YMCTBEHU HEOb3N
unu 6e3 onUT U NO3HaHUs, ako ca OCTaBEHU
6e3 HabnaeHWe U He ca UHCTPYKTUPaHU OT
CTpaHa Ha OTroBapsiLLo 3a TaxHaTa
6e30MacHOCT NULE OTHOCHO HauvHa Ha
u3nonssaHe Ha ypeaa. Harnexxgaite geuara,
3a [ja He cu UrpasT ¢ ypeaa.

YpeabT e 0603HaYeH cbrnacHo EBponeincka
avpekTuBa 2002/96/EC, kacaelya U3nsasno ot
ynoTtpe6a eneKkTpu4ecko v enekKTpoHHO obopyaBaHe
(UYEEO). InpektnBaTa o4epTaBa OCHOBHUTE
npuHuunu, BanuaHu B EBpona, 3a BpbLlaHe u
peumKknupaHe Ha M3NA3No oT ynoTpe6a enekpmyecko
W eneKTPOHHO obopyAaBaHe.

NMbPBA YNOTPEBA

e YBepeTe ce, Ye ypeabT He e NoBpeaeH npu
TpaHcropTa.

e [locTaBeTe rpuna Ha rnagka, cyxa ctabunHa
ocHoBa, 6e3 gocTbn oT Aeua. BHumaBavite,
TemnepaTtypara e BUCOKa cries BKro4BaHe!

e YBepeTe ce,ve:

. HanpemeHmeTo N 4YyectoTaTa CbOTBETCTBAT Ha

nocoyYeHuTe Ha Npou3BoAcTBeHaTa Tabena

CTONHOCTW.

YecToTOTa Ha TOKa € Hair-manko 10A.

KabenbT e nogxoasiy 3a KOHTaKTa.

KoHTakTa e 3a3emeH.

Mpeau nbpBa ynotpeba octaBeTe ypeda B

nonoxeHue rotoBo 3a neyveHe 3a 10 MuHyTH.

MpoBeTpeTe nNOMeLLEHMETO, aKO YyceTute

ocobeHa Mupmusma.

YNOTPEBA

Moxe pa n3nonssate rpuna Gorenje KR2400GB
B TPV PasnuyHN NONOXEHUS.

I.  MONOXEHUE TOCTEP

Mo3vumoHmpaliTe ropHaTa nnoya BbLB
BepTUKanHo nonoxexwue. MNoctaBete caHaBnYUTE
Ha JorHaTa nfnoya u 3aTBopeTe ropHara nroda
BbPXY TsIX. AKO neyeTe No-Masnko KOrmM4yecTBo OT
KanauuTeTa Ha NOBbPXHOCTTA, NOCTaBeTe
caHABuYMTE No cpepata. [lokaTo neveTe HUKora
He HaTUCKaWTe ropHaTa nro4va Haforny cbC cuna.

II.  MOJNOXEHUE 3A NEYEHE

MoxeTe fa neyeTe, Korato ropHaTa njiova e BbB
BepTHKasiHO MOSIOKeHWE, KaTo s NOCTaBUTE Ha
Mo-ropHO HMBO OT AorHaTa nroya.

MocTaBeTe xpaHaTa Ha AonHaTa nrova unu B
TaBaTa. 3aTBOpeTe ropHara nnoya. Korato
cBansiTe TaBarta U3non3BaiTe KyXHEHCKM
pbKaBULN.

Ill.  OTBOPEHA NO3ULNA 3A NMEYEHE

23

OTBOpeTe ropHaTta nno4va B nonoxeHune 180°.
MocTBeTe xpaHaTa BbpXy NOYNTE U A OCTBETE
[a ce 3aneye KOnKoTo e Heobxoammo. Korato
XpaHaTa ce 3arneye, 06bpHeTe 5 ¢ NoMoLLTa Ha
AbpBeHa unv nnacTtMacosa TepMOyCTonyMBa
wnakna.

CBAIAHE HA NNOYNTE

o W3kniovete ypena.

e V3vakanTe rpuna ga ce oxnaaw HambAHO A0
cTalHa Temneparypa.

o OTBOpETE rpuna HambMHO B MOMNOXEHUe Ha
OTBOpEHA MO3ULIMSA Ha NeYveHe.

e HaTtucHeTe 3akniovBaluaTa knana v ceanete
nrnoyuTe.

NMOCTABAHE HA NNOYUTE

e [locTBeTe 3aAHUA BB Ha NioYaTa BbpXy
ypena.

e Caarerte nnoyara HaZorny 1 s 3aKpeneTte Cbe
3aknioyBalLara knana.

NOYNCTBAHE

Mpean aa nouncTuTe rpuna, octaseTe ro Aa ce
oxnagu Ao cTalHa Temneparypa..

CsaneTe nnoyuTte oT rpuna.

M3nnakHeTe nnoynte ¢ Xnagka Boga v novncteTte
OT Ma3HUHMW.

M3amuinTe nnounte € ropelya Boaa unu B
CbAOMManHa MalumHa.

BbHWHaTa NOBBPXHOCT Ha rpuna no4mcrteTe C
BMNaxHa kbpna. He nsnonssanTe arpecuBHu 1
abpasvBHM npenapaTy.

CBbXPAHEHUE

CbxpaHsiBanTe ypeaa Ha Cyxo MACTO, 6e3 JoCcTbn
oT Jeua.

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEIA

Crep Kpasi Ha Cpoka Ha ekcnnoaTtaums Ha ypeaa
He ro U3XBBLPNANTE 3aefHO C HOpMarnHuTe
GUTOBM OTNaAbLUYM, a ro NpedaiTe B ouumaneH
MyHKT 3a cbbupaHe, KbaeTo aa 6bae
peumknmpaH. Mo Toau HauyMH BUe NomaraTe 3a
orasBaHeTo Ha OKonHaTa cpena

FAPAHLIUA U CEPBU3HO
OBCITYXXBAHE

Ako ce HyxgaeTe oT UHdopMaLus unu umaTe
npobnewm, ce o6bpHeTe KbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knveHTu Ha Gorenje BbB BallaTa
cTpaHa (TenedoHHNS My HOMep MOXeTe Aa
HamepuTe B MeXAyHapoaHaTa rapaHLMoHHa
kapTa). Ako BbB BallaTa cTpaHa Hama LleHTbp 3a
obcnyxBaHe Ha KIMeHTH, o6 bpHeTe ce KbM
MeCTHMS Tbproeew Ha ypeam Ha Gorenje unu ce
cebpxeTe ¢ OTAena 3a cepBM3HO 06CNyXBaHe Ha



6utoBu ypeau Ha Gorenje [Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.
Camo 3a nuyHa ynotpeb6a!

gorenje
BU NOXENABA MHOIO YOOBOJICTBUE NPU
M3NON3BAHE HA YPEQOA

3ana3Bame cu NpaBoToO Aa U3BbpLUBaMe
Kopekuuu!

0211004
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